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INEDITS.

~ Les touristes vont chercher souvent bien loin des
pays encore ignorés: il s’en trouve cependant tout prés
de nos frontidres qui peuvent compter parmi les plus
curieux gu’on puisse voir et qui restent actuellement
presque inconnus. Le haut Aragon et les montagnes de
Catalogne sont de ce nombre : ces régions méritent
cerlainement 'admiration de tous. -

Le voyageur n’a point jusqu’a présent de cartes suf-
fisantes qui puissent Vaider dans ses pérégrinations. La
carte dite de Capitaine, prolongement de la carte de
France dressée par cet ingénieur géographe, est rem-
plie d’inexactitudes si nombreuses qu'on doit la consi-
dérer comme inutilisable. La seule carte chorogra-
phique de I'Espagne est celle que publie le colonel don
Francisco Coello. Mais les deux provinces de Huesca
ét de Lérida, qui & elles deux forment la majeure partie
des Pyréndées espagnoles dans I’Aragon et la Catalogne,
ne sont pas encore publiées. MM. Schrader et Ed. Wal-
lon, membres du Club Alpin Francais, ont dressé sépa-
rément des cartes du versant espagnol des Pyrénées.
La carte de M. Wallon comprend les régions qui vont
du pays basque aux limites de la vallée d’Aure. Celle
de M. Schrader, plus étendue ‘et plus détaillée, em-
brasse environ les trois quarts de la longueur et de
I'épaisseur. des montagnes espagnoles. La publication
n’en est pas encore achevée, Le levé en a été fait, d’apres
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une méthode nouvelle, avec le concours du Ministére
de Vinstruction publique. A I'exemple de M. Schrader,
M. le comte de Saint-Saud, également membre du
Club Alpin, a entrepris une série d’itinéraires et de
tours d’horizon qui, mis en ceuvre par M: le lieutenant-
colonel du génie Prudent, ont permis a cet officier de
dresser une esquisse de la région qui confine au sud-
ouest avec les parties levées par les explorateurs précé~
dents. G’est la région dite des Sierras d’Aragon avec
leur prolongement en Catalogne; il en a fait une mise
au net au 200 000¢ qui n’existe qu’en manuscrit. - * -

Le commandant Prudent a mis & profit les divers
documents préeités, méme les parties inédites des levés
de M. Schrader, que celui-ci lul a communiquées;
pour la construction de la carte de France au 500000°
entreprise au Dépot des fortifications et qui fait mainte-
nant partie du fonds du Service géographique de I'ar-
mée. Les feuilles de cette carte, sur lesquelles se trouve
indiqué le versant espagnol des Pyrénées, sont en voie
d’achévement. -

Ces mémes documents ont” été mis & profit parle
Service géographique de l'armée pour-la-carte de
France au 320 000°. ’

Le printemps dernier, je pouvais disposer de cing
semaines pour faire I'exploration de ces intéressantes et
piltoresques régions. A défaut de cartes, j’eus recours &
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T'obligeance de M. le comte de Saint-Saud et & sa pro- |

fonde connaissance du pays. Il fut assez obligeant pour

me tracer un itinéraire, et grice & ce document et & ses |

bons avis, dont je dois le remercier ici, j'al pu mettre
mon projet & exécution,

Dés mon arrivée, le & juin 1889, & Gavarnie, je de-

mande & mon fidéle guide, Pierre Pujo, de disposer
toutes choses pour nos longues excursions dans la mon-
tagne, et bientdt nous montons avec les porteurs de
nos bagages le col de Boucharo, encore couvert i celle
époque d’une épaisse couche de neige.

Au bout de huit heures de marche, nous arrivons
dans la vallée d’Arrazas, pour passer la nuit dans la
grange qui depuis deux années est 4 la disposition des
touristes. Située dans un des endroils les plus gran-
dioses, tout prés du torrent d’Ordesa, elle offre actuel-
lement assez de confort pour permetire de séjourner
quelques jours dans cette vallée, I'une des plus belles
du haut Aragon.

L’ancien alcade de Torla, Gregorio Pascual, que
j'avais prévenu & l'avance, arrive dés 'aurore avec le
mulet qui devait porter nos bagages.

Mon programme était de traverser les régions les
plus sauvages du haut Aragon et de parcourir de méme
la haute Catalogne jusqu’a la Seo d’Urgel.

Je quitte & regret la vallée d’Arrazas; ceux qui ont pu
la visiter auraient certainement la mﬂme impression,
car il serait difficile de voir de plus splendides pay-
sages. Nous gagnons, au travers de la forét, Pextrémité
de la vallée de Broto, non loin du pont des Navarrais.

Les anciennes villes de Torla et de Broto, qu’il faut
traverser, sont remarquables et paraissent d'autant plus
originales que ce sont les premigres de la frontidre,

Torla (1021 métres d’altitude], embellie par ses prés
verdoyants, semble défendre I'entrée de la vallée d’Ar-
razas. Elle est située au pied du mont Arruego, im-
mense roche calcaire (2849 matres) que l'on voit an
loin.

Broto, avec son ponl et ses murailles antiques, en-
cadré par de belles montagnes, n'est pas moins inté-
ressant. Toul auprés se trouve le village de Sarvisé
(876 meétres d’altitude). Nous nous arrétons chez don
Blas Ballarin, qui veut bhien nous accueillir dans son
antique demeure. C’est un des riches cultivateurs de la
vallée; sa maison, spacieuse ¢t bien tenue, est ouverte
aux touristes; ils sont heureux en effet d’y trouver
mieux que dans toute hdtellerie un bon abri et de
quoi satisfaire leur appétit.

Comme toujours en ces pays, les préparatifs des
repas sont interminables; il faut deux heures 1a onx
quinze minutes i peine suffiraient dans une auberge de
France; aussi nous employons notre temps & monter
jusqu’aun petit village de Buesa (1122 mitres d’altitude),
trés voisin de SBarvisé, : ’

Dans ces monlagnes, les Espagnols sont restés pri-
mitifs; ils ne sauraient connaitre nos machines agri-
coles que par oui-dire. Les campagnes de ces régions,
si fleuries et si calmes au printemps, ont au moment
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des récoltes un aspect tout autre. Il y régne un mou-
vement extraordinaire.

Dans les rues de Buesa, comme dans celles de beau-
coup d’autres petits hameaux aragonais, on voit devant
un grand nombre de maisons une vaste plate-forme
dallée de longues pierres plates semblables & celles des
voies anliques, ou bien encore soigneusement nivelées
et damées, sur lesquelles les cultivateurs dtalent leur
blé. Deux et souvent trois mulets sont atteléds & une
épaisse planche de sapin, toute garnie en dessous de
débris coupants de silex ou d'éclats de granit. Un
homme se place debout sur cetle sorte de trainean et
conduit les mulets en chantant, pour les execiter. Il
tourne sur la plate-forme en écrasant et dépiquant les
épis de blé. La manceuvre n'est pas aussi aisée qu'on
pourrait le croire, mais les hommes employés & cette
hesogne savent garder leur centre de gravité aussi bien
que les meilleurs écuyers de nos cirques de Paris. Les
Aragonaises se chargent souvent de ce travail, pour
remplacer leur mari occupé aux champs.

Apres plusieurs tours faits sur la plate-forme par les
mulets, le blé est suffisamment sorti des épis pour étre
recueilli par les femmes et les autres ouvriers. La plan-
che de sapin, garnie de ses coupants de pierre, est d’ail-
leurs d'un poids assez considérable, et celui du conduc-~
teur de mules venant encore s’y ajouler facilite toute
I'opération.

1l est curieux de remarquer ce genre de travail; je
ne pensais pas qu’il fiil possible de le voir en un pays
si rapproché du nétre.

Dans lantiquité cetle manceuvre étail Journellcment
employée durant les moissons. La plate-forme de sapin
s'appelait un tribulum, et, d’aprés les dessins trouvés
sur des tombeaux égypliens ou les descriptions des au-
teurs latins, elle ressemblait presque en tous poinis &
celle que les montagnards du haut Aragon emploient
encore en 1889. Les Orientaux, les Egyptiens, parait—il
ainsi que les cultivateurs de la Tunisie, ne connais—
sent point d'autres appareils pour le dépiquage de
leur blé.

Nous quittons don Blas Ballarin pour nous rendre
jusqu'a Fiscal, notre deuxieme élape.

La route que l'on construit depuis bien des années
dans la fertile vallée de Broto est loin d’étre terminde, et
les cultivateurs attendent avec résignation la fin de cette
ceuvre qui leur serait si nécessaire. On ne se presse
gudre pour ces fravaux utiles. Que de fois ai-je entendu
les Aragonais et les Catalans se plaindre de cet élat de
choses! « Vous étes bien heureux en France, me disaient-
ils : vous avez des routes praticables, nous les connais-
sons d’autant mieux que nous contribuons journelle-
ment & leur entretien en allant dans votre pays faire vos
travaux de terrassement, Nous rapportons chez nous
I'argent que nous avons gagné, il nous sert & payer nes
impdts: Avec nos sentiers muletiers souvent a4 peine
tracés dans la montagne, les richesses que produisent
nos vignes et nos oliviers doivent rester presque impro-
ductives, faute de moyens de transport. »



Le moat Arruego et Torla. —
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De Fiscal pour se rendre a Apiés on n’a gqu’un sen-
tier qui se perd bientdt dans les bois sur les sommets
des monts Sarrablo. Dans la saison printaniére, ol
nous étions, les bergers ne sont pas encore installés
avec leurs troupeaux sur les hautes prairies; on ne
trouve personne & qui parler, c’est I'isolement absolu;
aussi Gregorio Pascual, quoique élant du pays, hésita
plusieurs fois avant de nous faire parvenir sur le col,
d’ot il fut aisé de retrouver notre route.

Nous descendons au petit hameau de la Guarta, et
Gregorio, en sa qualité d’ancien alcade, me mena dans
la maison de don José Villacampa Torrent. Tous deux
mariés, ces messieurs Torrent vivent en famille avec
leur pere; ce sont les nobles seigneurs du pays. Ils
s’occupent d’agriculture, possédent des vignes au pied
des montagnes, élévent des mules, etc. Don José avait

-regu souvent chez lui M, le comte de Saint-Saud et
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était devenu son ami; je n’eus qu'a prononcer son nomA
pour étre aussitdt bien accueilli.

Dans ce village éloigné, composé de quelques pauvres
cabanes construites en pierres, la grande maison de
mon hote semble étre un luxueux hotel. Une loggia
ornée de quelques fresques décore la fagade, et une
belle porte de bois de cédre aux pentures de fer donne
accés au vestibule dallé de pierres. Une grande écurie,
bien organisée pour recevoir les mulets, s'ouvre sur la
droite de cette salle; une autre pidce lui fait pendant;
elle sert de réserve; cest le dépot des instruments ara-
loires, etc. Un large escalier de pierre orné d’une co-
lonne de marbre et de pilasires vous méne au premier
étage, ol se trouvent la salle 2 manger et les cuisines.
Les salles de réception et les appartements privés, con-
fortablement décorés & la maniére espagnole, sont au
deuxiéme. De toutes ces pidees, on a la vue sévere de la

Les caves d'Api¢s, — Dessin d’Albert Tissandier, d’aprés nature.

sierra (ruara avec ses cimes dorées par le soleil. Cette
" maison ancienne, originale d’aspect et usée par le
temps, a grand air. Mes aimables hotes contribugrent
a compléter mon impression. Je pouvais me figurer
aisément vivre en ces lieux de la vie des siécles derniers
ot I'on pratiquait I'hospitalité d’une fagon si grande et
si simple a la fois. Je ne pouvais rester longtemps avec
mes nouveaux amis, mais j'emportai avec moi un bien
charmant souvenir de leur grande cordialité,

Le soir de cette journée, j'étais au petit village d’Ai-
neto, ol I'on peut trouver un gite chez le seiior Es-
cartin, qui posstde, comme le cultivateur de Sarvissé,
une assez grande maison. Nous arrivions & temps pour
dviter un violent orage. Le lendemain la pluie tom-
bait encore d’une fagon tellement diluvienne que nous
flunes obligés d’attendre une partie de la matindée chez
nos hotes. Le départ cependant est décidé, et nous pas-

sons dans les villages de Solanilla et d’Ibirqusé, situés .

dans des monlagnes dénudées et monotones qui en été
doivent étre effrayantes de sécheresse. Tout est bralé &
celte époque par un soleil ardent; le voyage doit alors

-étre souvent pénible.

Le beau temps semble revenir heureusement lorsque
nous descendons vers Lusera et nous assistons au cu-
rieux spectacle des nuages orageux qui s’élevent dans
le ciel en dégageant graduellement tous les points pit-
toresques de la montagne.

A partir de Lusera, le paysage devient grandiose; le
défilé du fameux Salto de Roland commence prés de ce
petit village. La montagne forme d’abord une gorge
assez ouverte, avec des pentes boisées et des précipices
au fond desquels coule le Flumen, Tout se resserre de
plus en plus & mesure que le sentier monte en faisant
de nombreux lacets, et deux rochers colossaux aux
silhouettes imposantes apparaissent tout d'un coup. Ils
sont séparés par une étroite fissure qui sert de passage
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au torrent et ils interrompent brusquement la montagne, | et aérées par des cheminées construites en pierre qui

qui semble coupée dans toute sa hauteur.,

Cet immense massif calcaire (1140 malres) reste
ainsi & découvert d’un seul ¢6té et forme des murailles
verticales grandioses de plus de 300 métres de hauleur,
du sommet desquelles on apergoit toutes les plaincs
de Huesca et de Saragosse, s’étendant au loin jusqu’a
I’horizon. Jadmire ce tableau merveilleux sous les
lueurs éclatantes du coucher du soleil, et ¢’est & Apids
(700 matres), petite ville située au pied du Salto de
Roland, que nous faisons notre cuatriéme étape.

Les environs de cette localité sont riches en vi-
gnobles. Ils fournissent un vin renommé dans le pays;
aussi les cultivateurs prennent-ils grand soin de leurs
récoltes. L.a manidre dont ils les conservent est assez
curieuse. Aux portes d’Apiés je remarquai les caves
creusées sous d’assez hauis talus recouverts de gazon

| donnent tout & la fois du jour et une aération suffisante.

La température reste presque toujours la méme dans
ces excavations artificielles.

Nous abandonnons pour quelques heures la haute
montagne, et cette fois le voyage se continue dans
des sentiers fleuris, embaumés par les églantiers blanes
et roses et les chévrefeuilles, au milieu des oliviers
et des vignes. On passe souvent & gué des ruisseaux, et,
toujours montant ou descendant, nous traversons de
pittoresques petits villages. Le sentier laisse sur les
hauteurs Castilsabas et Santa Olaria pour nous mener
bientét 3 Aguas et Panzano, ot la contrée reprend un
aspect plus sauvage; auprés de Yaso surtout, le paysage
est des plus tourmentés. (Vest un lieu découvert, &
880 métres d’altitude environ, d’olt I'on peut contempler
toutes les grandes plaines de la province de Huesca etune

Deuxiéme grotte de Solentia. — Dessin d’Albert Tissandier, d’aprés nature.

partie de la sierra Guara. Le panorama est grandiose.

Dans les environs du village nous visitons les deux
grottes de Solentia, siluées prés du village de Bastaras.
Cies grottes, creusées par les eaux depuis les premiers
ages, sont formées dans des montagnes de rochers de
poudingues. Au commencement du printemps elles
sont remplies d’eau; elles deviennent de véritables
réservoirs, et quelquefois des crues terribles font tout
déborder. Les eaux s’échappent alors avec [ureur par
Ientrée unique et fort étroite, formant un courant im-
pétueux qui creuse toujours les passages laissés au
dehors par les rochers. On pénétre tout d’abord en
rampant dans une excavation remplie de galets roulés;
puis un passage a ciel ouvert, dont les parois sont
garnies de fougeres et de plantes grimpantes, vous con-
duit dans les vérilables cavernes, assez spacieuses et
garnies de nombreuses stalactites, brisées malheureuse-
ment par les hommes. La visile de ces grottes n’est pas

de longue durée, le touriste étant arrété bientdt dans sa
marche par un gouflre qui semble assez profond. La
deuxidme grolte n’est pas moins intéressante; mais,
située plus haut dans la montagne, elle ne parait pas
avoir actuellement de sources souterraines. Une grande
arcade naturelle encombrée de grosses pierres et recou-
verte en partie par des mousses verdoyantes en forme
Pentrée, Cette grande grotte est connue dans le pays
depuis des sidcles; son histoire mystérieuse remonte
aux vt et virre siécles de notre ére, Dans cette région
ignorée, la légende doit faire foi 4 cause des souve-
nirs cruels qu’elle évoque méme encore aujourd’hui.
Les Arabes et les Maures connaissaient jadis les grottes
de Solenlia, et, avant d’avoir pu sassurer de tout le
pays, ils 'y réfugiaient. Ils y trouvaient un abri siir et
secrel; ils pouvaient commeltre sans crainle de surprise
toutes sortes d’exactions dans les pays environnants.

A TPintérieur de cette deuxidme grotte on se trouve
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dans une salle qui semble immense & cause de la
lumiére discréte qui I’éclaire. Elle pouvait contenir
autrefois un grand nombre d’hommes; elle ne sert
aujourd’hui qu’a abriter quelques bergers avec leurs
troupeaux. Ses parois et sa votte ont élé évidemment
creusées et usées par les eaux. Il est impossible de
marcher debout jusqu'au fond de cette large salle
naturelle; elle se divise ensuite en deux longs couloirs
oi sont des chambres de stalactites, mais il faut se
baisser ou méme souvenl ramper pour arriver jusqu’au
bout. Les Aragonais qui vous accompagnent dans ces
groltes ne semblent pas trés désireux de les connaitre
entiérement : une crainte superstitieuse les retient.
Nous allions, armés de nos bougies, Pujo et moi, jus-
qu’aux endroits inaccessibles, mais eux restaient & ’en-
trée, craignant les précipices. Pour gqu'un examen
sérieux puisse se faire dans ces cavernes, il faudrait
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rester plusieurs journées a Yaso el se munir de cordes
et d’échelles. Dans la premidre grotte, une barque serait
nécessaire sans doute pour pénétrer dans des réservoirs
souterrains inconnus; dans la deuxidme, quelques
fouilles bien conduites feraient certainement découvrir
des galeries nouvelles et des trésors de stalactites.
Apres ces sombres visites, nous quittons Yaso parun
chemin détestable tout encombré de pierres, mais dont les
vues panoramiques sont splendides. Les lacets se multi-
plient devant les belles murailles et les foréts de Mor-
ranc. Nous traversons le village de Pedruel ; puis voici
les bords du rio Alcanadre qui nous ménent 4 Rodellar.
Je n’ai parlé jusqu’iei que du beau cété de ces excur-
sions, mais pour admirer les monts, les rochers et les
villages des hautes régions espagnoles il faut se ré-
soudre & supporter quelquefois de légers ennuis. Si les
chemins n’existent gudre en ces beaux pays, une nour-

Village et grottes de Rodellar. — Dessin d’Albert Tissandier, d’aprés nature.

riture a4 peu prés convenable y'est également inconnue;
il en va de méme pour la propreté. Que de fois n’ai-je
eu que des ceufs durs & mes repas! Souvent aussi j'ai-
mais mieux coucher a la belle étoile dans une place
bien choisie sous les arbres plutét que d’étre dévoré
dans Valeove d’une posada par des insectes dont l'es-
péce ne pourra jamais &tre bien définie.

Les Aragonais et les Catalans des montagnes vous
regoivent aussi bien qu’ils peuvent et avec bienveil-
lance;ils sont aimables pour les étrangers qui passent,
et le mauvais repas est équilibré par un bon verre de
vin d’Espagne, le vilain lit est oublié grice a la poi-
gnée de main finale et au bon voyage! traditionnel.

A Rodellar (1785 métres), la maison ol on loge est
fort peu confortable, comme presque toujours d’ailleurs,
mais de véritables merveilles naturelles nous y atten-
dent. Ce sont les*gorges de Rodellar ou de Mascun qui
enferment le rio Alcanadre. On doit le remonter en le

traversant bien souvent & gué en celle .sé.ison pour ga-
gner Otin et le village de Bagueste. J’avais déja visité,
au mois de juillet 1882, ces gorges; le rio était presque
desséché et servait de route aux Aragonais. On pouvail
alors pénétrer dans l'intérieur d’une grande grotte
située presque au pied du village. Une petlite source
en sort, et toutes les femmes s’en servent pour y laver
leur linge; elles l'utilisent également pour faire leur
provision d’eau, qu’elles montent ensuite péniblement
par un sentier abrupt jusqu’a Reodellar. J’ai pu voir
de méme, & celte époque, la jolie source de Mascun
qui ne tarit jamais et qui s’échappe du fond d’un ro-
cher au milieu des fleurs et du cresson. Cette fois elle
était entidrement recouverte par les eaux du torrent; un
léger bouillonnement P'indiquait seul a sa surface. La
grotte des femmes de Rodellar était completement
inondée. Les paysages du Colorado et de 1’Arizona sont
partout vantés parmi les lieux les plus remarquables
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du monde; nous pouvons affirmer que les gorges ou
gargantas de Rodellar et les cuevas de Otin qui en
font partie peuvent étre mises en paralléle avec ce qu'on
admire le plus aux Etats-Unis,

Le rio Alcanadre, avec ses eaux d’émeraude, coule
entre deux murailles fort resserrées, dont les couleurs
étranges sont peintes par le temps lui-méme. Les
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rochers calcaires ont des teintes bleu de ciel contras-
tant avec d'autres nuances orangées dont l’aspect est
invraisemblable; ils montent dans Vespace quelquefois:
jusqu’a plus de deux cents mdtres de hauteur, se décou-
pant en silhouettes fantastiques. Ils forment des tours
ct des chiteaux ruinés, des pinacles ajourés comme
ceux des cathédrales et des ponts aériens; des obélis-

Gorges de Rodellar. — Dessin d’Albert Tissandier, d’apréz nature.

ques a peine en ¢quilibre semblent servir de conire-
fort & cetle masse colossale de la montagne. Les eaux
ont usé pendant une longue suite de sidcles ces mu-
railles calcaires; on y remarque, a différenles hauteurs,
des excavations profondes, dont les parois ont été creu-
sées et presque polies par le frottement des galets rou-
1és. Elles témoignent des changements divers par les-
quels a passé le rio Alcanadre. Aunjourd’hui ces groltes

aériennes servent d’abri & de belles plantes; la Ramon-
dia Pyrenaica et I'Adiantum au feuillage délicat en
sont le plus bel ornement.

A Bagueste (1240 matres) et tout auprds, a la pelite
chapelle de Santa Marina (1500 matres); lieu de pele-
rinage annuel des localilés environnantes, les vues des
hauts sommets réjouissent de nouveau les regards.
Nous contemplons le superbe panorama des cimes des
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frontigres' francaises: le Taillon et la Bréche de Ro-
land; le Cylindre et le mont Perdu dominent les nuages
avec leur neige éternelle resplendissant dans le ciel
bleu: Le soir quelques jeunes femmes de Bagueste sont
venues nous faire visite a I'auberge ol nous étions des-
cendus, On ne voit pour ainsi dire jamais d’étrangers
dans ces parages, et, la curiosité aidant, on fail gra-
cieusement féte & ceux qui y viennent. Ces dames ont
assisté & mon repas; elles regardaient avec étonnement
les boites de conserve que Pujo faisait chauffer pour
notre souper; mais, ne voulant pas perdre leur temps,
elles ne cessaient de filer de la laine couleur bleu de
ciel destinde & tricoter les bas de leurs maris, Je ne
comprenais guére le patois qu’elles parlaient entre elles,
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avec une volubilité toute méridionale, et je prenais
plaisir & ce gracieux spectacle, terminé a huit heures du
soir, aux dernid¢res lueurs du jour.

Le lendemain des 'aube il fallait quitter ces hautes ré-
gions pour reprendre les sentiers tortueux tracés au tra-
vers des précipices qui constituent la gorge de Barcez.

Le rio Barcez, qu'on distingue & peine au milieu
de la verdure, apparaissant par moments dans un
détour formé par les rochers tout au fond des gorges,
offre des apercus admirables et d’un genre tout diffé-
rent de celui du défilé de Rodellar. Aprés avoir passé
au pied des splendides rochers de Sasa Ourta, d'olt 'on
a une belle vue du mont Posets, la créte de la sierra:
Sevil vient ensuite, c¢t au bout de quelques heures
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de marche nous nous arrétons a la Meson Sevil, sorle
d’auberge d’un aspect si désolant sous tous les rapports
que nous n’osons guére y entrer. La vue grandiose que
Jje pouvais contempler du dehors me fit oublier cepen-
dant ce léger désagrément, et nous nous reposons quel-
ques moments sur le point le plus élevé. Les pores qui
paissent I'herbe autour de nous, ainsi que les poules
de l'affreuse auberge, viennent bientdl nous demander
une part du pain que nous mangeons. Pendant ce temps
unaigle superbe plane & une centaine de métres au-
dessus de nos tdtes; il semble épier le moment ou il
pourra’ tomber sur notre maigre repas. C’était un
-déjeuner sauvage que le nétre, mais il ne manquait pas
d’originalité. Deux heures aprés, nous étions arrivés a
Alquezar (700 métres d’altitude), 'antique séjour des
Arabes. Il ne s’agit plus ici seulement de souvenirs

légendaires, comme & Yaso: nousavons devant les yeux
de véritables preuves de la puissance des anciens tyrans
de 'Espagne.

La forteresse d’Alquezar, déja construite au 1x® sidcle,
se composait de trois tours rectangulaires, dont'une est
aujourd’hui ruinée complétement. Le grand corps de
bitiment central, qu’on voit encore aujourd’hui, élait le
chiteau, mais les Espagnols ont fait pendant le xve et
le xvi* sidcle des changements qui lui ont enlevé tout
son caractére. Toutefois, & P'intérieur, I'ancien atrium
arabe reste presque complet. Les jolies colonnettes de
son portique, dont les chapiteaux-se voient par places,
sont malheureusement murées pour la plupart, et 'an-
tique jardin central est encombré de pierres. On re-
marque encore sous le portique une belle arcade aux
sculptures ‘ajourées et finement ciselées; elle donne
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aceds a une grande niche de belles proportions; c'est
tout ce qui reste des anciens souvenirs. Le portique de
Vatrium sert acltuellement d’église,

Du coté nord, les tours du chiiteau, plantées au-
dessus d’ellrayants précipices de roches calcaires d’en-
viron 200 metres de hauteur, dominent la petite ville.
Du coté sud, le scul point accessible de la forteresse
est habilement défendu par des murailles eréncldes,
et une quatridme tour, compliétement isolée, mais
placée prés de l'enceinte, en garantit 'entrée unique.
La wille est construile sur le coté ouest de la for-
teresse. Sa grande place, la plaza Mayor, est fort ori-
ginale avee ses galeries irrdgulitres et ses deux ruis-
seaux d'eau vive oft les femmes viennent laver leur
linge et malheurecusement bicn des fois jeter les dé-
tritus de leurs ménages. Les rucs élroites d’Alguezar,
avec leurs vieilles maisons de pierre et leurs jardinets
cn terrasses remplis de fleurs, sont également pitio-
resques. On ne se lasserait pas de se promener hors de
la ville au milieu des oliviers plantés partout ot la terre
végétale a pu élre retenue parmi Jes immenses rochers
qui forment les fossés naturels de la forteresse. Du
caté de l'est, au lond des précipices, coule le rie Vero,
au milieu des rochers effondrés et des arbres brisés,

Lorsqu’on quitte Alquezar pour enirer plus avant

“dans les montagnes et gagner les rives du rio Cinca,
les onvrages arabes se multiplient. Sur presque toutes
les hauteurs qui dominent le fleuve on apergoit une
tour rectangulaire deslinée & abriler une pelile Lroupe
d’hommes. Les gorges et défilés au pied des montagnes
étaient comme aujourd’hui pour la plupart inaccessi-
bles & toute ¢irculation ; le haut des plateaux pouvait
seul servir aux conquérants pour la marche de leurs
troupes, et ils avaient su bien garder le pays avec
ces ouvrages militaires. Tout mouvement sérieux d'un
ennemi était signalé par une tour voisine au moyen
de feux, el les renforls pouvaient arriver en peu de
temps. A Mediano, situé au-dessus de 1'étroit défilé de
El Tremon, ol passe le rio Cinca, & Abizanda et Arla-
sona, & Estadillia, qui domine la vallée d’El Grado,
puis & Olvena, Benabarre et Alsamora, prés du rio No-
guera Ribagorzana, enfin & Mur, Tremp et Talarn sur
le Noguera Pallaresa, ete., on admire ces curieux ou-
vrages qui ont défié les sidcles.

Le voyage se poursuit ainsi, offrant & tout moment
des sujets d’études archéologiques de plus en plus in-
léressants.

Parmi les points les plus curieux des localités nom-
mées précédemment, il faut eiter surtout la tour de
Mediano et celle d’Abizanda. De la ville de Naval il
est facile de gagner Liguerré, et, toul auprds, le rio
Cinca est traversé a4 l'aide d’un bae.

Le défilé d’El Tremon apparail alors dans toute sa
grandeur, dominé par la belle tour de Mediano. Abi-
zanda peut 8tre visité lorsqu’on revient & Naval. Glest
un village coquettement entouré de vignes et de cul-
tures diverses, Situdes sur la hauteur, sa belle tour arabe
et Uéglise plus moderne qui 'accompagne forment un
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tableau vraiment enchanteur. Une journée suffit pour
cette excursion intéressanle,

Naval (615 matres) vaul aussi un court arrét. Cette
petite ville commergante est admirablement située : elle
domine les vallées sur trois cotés. Au plus haut point
de la villeil existe encore quelques roines d'un ancien
chiteau fort construit par les Aragonais au vi® sidele,
dit-on, et qui leur servait & se défendre contre les
Maures, Naval posséde des salines importantes, el pen-
dant la saison elle exporte & la frontidre de France des
raisins cultivés sur ses coteaux.

Ide Naval, gue nous guittons dés l'aube, nous passons
a El Grado, puis & Arlasona, pour gagner Olvena
{600 mitres), localité aussi curieuse peul-élre dans un
autre genre que celle d’Alquezar. Sur le point le plus
élevé de la ville quelques murailles ruinées témoignent
de Dl'existence d'un ancien chiteau. Elles n’ont plus
d’intérét par elles-mémes, cependant il faut y monter
pour jouir de la vue des préeipices extraordinaires qui
sont au pied de la ville,

Le rio Esera s’en échappe pour se jeter dans le
Cinca. Un sentier, sorte d'escalier tracé dans le rocher
méme, conduit & ce lieu sauvage, On remargue tout
d’abord, au loin, le spectacle étrange d’énormes rochers
aux tranches feuilletées et déchirdes par le temps : ce
sont les cimes apparenles des couches calcaires qui
constituent la montagne; elles se détachent au-dessus
de la verdure et semblent tenir & peine sur leur base.
La wvue s’arréle ensuite sur les premiers plans : ce sont
des murailles verticales de prés de trois cenls malres
de hauteur accompagnées de quelques contreforts cou-
verts par les ¢boulis el d’'une maigre végétation. Si les
regards se dirigent plus bas encore, les gorges se res-
serrent lellement qu’elles ne forment plus qu'un étroit
couloir de 12 métres & peine dans sa plus grande lar-
geur et au fond duquel I'Esera précipite ses eaux avec
fracas. Au-dessus du torrent, 4 50 métres environ dans
I’endroit le plus sauvage, un léger pont de pierre a été
jeté; un autre, plus large, a étd construit, parait-il,
en 1728 par les Frangais. Il est plus en amont sur
I'Esera; on le passe pour se rendre 4 Benabarre et en
Catalogne.

Olvena ne connait point les touristes ; il faut loger
chez un habitant ou bien aller ailleurs pour trouver un
gite. J'avais un mot de recommandation pour M. Naval
et son aimable famille. Je fus regu et trailé avec une
hospitalité tout & fait généreuse. La maison est une
des plus considérables d’Olvena. Elle a pour un tou-
riste un intérét d’autant plus grand qu’elle lui montre
intérieure des Aragonais de la mantagne.
Dans le grand vestibule d’entrée se trouve immédiale-
ment ’écurie o0t Gregorio Pascual va débarrasser son
mulet des bagages ¢u’il porte; puis nous monlons par
un large escalier de pierre & la grande cuisine qui
sert en méme temps de salle 4 manger. On y remarque
tout d’abord une vaste niche earrée placée dans l'une
des encognures de la pigce; la cheminée de la cuisine
y est installée. Le foyer est au centre et de larges

la wie
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banquettes de chéne garnissent les parois de la'mu-
raille. La hotte de la cheminée prend toute la largeur
du plafond de cette niche, puis, serétrécissant, ellemonte
verticalement pendantune dizaine de métres, ne formant
plus qu'un tuyau assez étroit qui s'éleve au-dessus de
la toiture. Du foyer méme de la cheminée, pour peu
qu'on léve les yeux, on peut voir par 'ouverture laissée
pour le passage de la fumée un coin de ciel bleu, Ies
serviteurs de M. Naval, couchés sur les banquettes, se
chauffaient en fumant la cigarelle et en jouant de la
guitare en attendant ’hcurc du diner. Ils me firent
place aupras d’eux pendant que mon héte m’offrait un
verre d’eau fraiche mé-
langé d'anis et me pré-
sentait a toute sa famille,

Le verre a boire est peu
employé en Aragon et en
Catalogne, on ne 1'offre
guére (u’aux étrangers.
Les habitants savenl se
servir d'un vase dec cris-
tal assez commun de cou-
leur blanche ouvert foneé.
On le nomme un pour-
roun. Ce vase, dont la
base est assez large pour
éviler sa chule, est muni
du goulot habituel par le-
quel on peut le remplir
de vin, mais il en pos-
séde un autre sur le colé
qui se termine en une
pointe assez effilée. Posé
sur la table pendant les
repas, il circule de main
en main. Ghaque convive
approche de sa bouche le
goulot aminci et hoit a
la régalade, ne jelant
ainsi dans son gosier
qu'un léger filet de vin.
Apres les premieres for-
malités de politesse, on
me [ail viziter au premier
étage une grande salle
garnie de trois alcdves spacieuses, fermées simplement
par un rideau; elles contiennent un grand lit, un fau-
teuil et une toilette en forme de trépied. C’est le mo-
bilier complet de la chambre & coucher, M. Ramon
Naval me fit choisir I'une des aleéves, s’en réservant
une autre pour passer la nuit auprés de moi. Au
deuxidme, les apparlements privés de la famille sont
installés avec un certain luxe; I’élage des greniers vient
ensuite ; il est complétement & I'air et préservé seulement
de la pluie par les grandes saillies de la toiture. On y
met le fourrage et les provisions de toutes sortes pour
1 hiver; c’est en méme temps un séchoir pour le linge.

Je remarquai dans ces greniers la manidre dont le

Le rio kEsera 4 Olvena (voy. p. 170). — Dessin 'Albert Tissamdier,
d’aprés nature.
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foin était arrangé. Les Aragonais ne le metient pas en
bottes, comme on fait en France. Ils préparent leur
foin sur le sol en ayant soin d’en enchevétrer suffisam-
ment les brindilles sur une longueur de 4 a 5 méatres
environ. Deux hommes les enroulent ensuite & contre-
sens en les tepant & chaque extrémité. Le foin ainsi
mis en corde est ramené de fagon a étre plié en huit,
formant alors une sorte de natte, qu’on accroche dans
les combles de la maison.

On nous appelle bientdt pour le diner, qui se passe

_fort gaiement. Les serviteurs de M. Naval'sont installés

dans 'un des coins de la salle, et dinent en méme
temps que nous. Grice &
mon guide Pujo, qui me
servait d’interprdte, je
pouvais prendre part & la
conversation générale et
répondre aux (uestions
nombreuses de toute la
famille. Dans cette salle
a manger si éloignée sur
les montagnes je n’aurais
pas supposé qu'on m’in-
lerrogerail autant sur
I’'Exposition de Paris et
sur la tour Eiffel. Toule
la société voulait en con-
naitre les moindres dé-
lails.

Notre copieux diner
me faisait oublier ceux si
maigres et si mauvais des
jours précédents, puis
mon hoéte tenait a me
faire godter les vins ex-
quis de ses récoltes. Plu-
sieurs bouteilles dalaient
de plus de vingt années;
on croira facilement que
nous bimes tous a la
prospérité de I’Espagne
et de la France. La soirée
joyeuse se termina enfin
par un peu de musique ;
Grregorio Pascual posséde
une assez jolie voix de ténor; il nous chanta des segui-
dillas et d’autres romances aragonaises avec les accom-
pagnemenls des guitares, dont presque tous savaient
jouer habilement.

Le lendemain, malgré les aimables instances dé
MM. Naval, je pris congé d’eux, ne sachant comment
reconnaitre leur généreuse hospitalité, Tls voulurent
m’accompagner longtemps pour me mettre dans le bon
chemin et me souhaitérent un heureux voyage a Bena-
barre et dans la province de Catalogne, que nous allions
bientot gagner.

Benabarre est plein de souvenirs antiques et glorieux;
son nom seul en témoignerait; elle fut fondée par un
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chef maure des plus redoutés, Ben Aware. Cette ville,
perdue et souvent reconquise par les chrétiens, a gardé
jusqu’a nos jours le caractére qu’elle devait avoir en-
core pendant le x1° ou le x11° sigcle.

Les Aragonais me disaient que je constaterais une
grande différence entre eux et les Catalans leurs voisins ;
Javoue que je n’ai pu faire aucune remarque de ce
genre el que partout j'ai trouvé la méme bienveillance.
Ces derniéres régions sont peut-étre encore plus sau-
vages d’aspect, mais les voyageurs n’y sont inquiétés
en aucune fagon. Il y a déja plusieurs années, pendant
les guerres carlistes, il en était autrement, parait-il,
et I’on pouvait méme courir quelques dangers dans les
villages isolés de la montagne, mais ce temps n’est
plus, et la population est sympathique aux touristes qui
viennent les visiter.

J'en fis 'épreuve dés mon arrivée & Puenta Monla-
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nana, la premigre localité de la frontidre catalane, Aus-
£itdt que nous elimes passé le pont suspendu jeté sur le
Noguera Ribagorzana et donné les quelques sous ré-
clamés comme droit de passage, une lroupe de pelits
enfants vint & ma rencontre et me suivit jusqu’a 'au-
berge o il fallait m’arréter. Il y avait longtemps sans
doute qu'on n’avait vu d’étranger dans le pays. Lors-
qu'on me vit prendre le croquis de la rue principale,
intéressante par les nombreux degrés de pierre qu’on
doit monter, les enfants et les femmes s’approchérent
tellement de moi pour me regarder, que, par suite de
cette curiosité indiscréte mais inconsciente, ils m’au-
raient bientdt étouffé. J'eus I'idée de faire acheter par
Pujo quelques pelits paquets de bonbons, que je dis-
tribuai a tous ces enfants pour m’en délivrer. Les cris
de joie, les gambades joyeuses de ce petit mondec et les
sourires reconnaissants des mamans furent ma récom-

Grande rue 3 Montanana. — Dessin d"Albert Tissandier, d’apres nature.

pense; puis on me laissa terminer a l'aise le travail
commenceé. .

Un gendarme vint aussi et demanda a Pujo si javais
des papiers en ré¢gle; je n’en avais aucun, bien entendu;
il n’osa pas heureusement insister longtemps sur cetle
question. Depuis quelques mois cependant il parait
que le gouvernement espagnol a donné de nouveaux
ordres et il serait impossible actuellement, me dit-on,
de dessiner ou de faire des photographies dans le pays.

Je n’avais plus ici a espérer d’aimables réceptions
comme celles qui m’avaient été faites a la Guarla ou &
Olvena : ¢’est la misére qui recommencait. .

Aprés avoir admiré la vue des gorges impénétrables
de Montsech, nous voici & Alsamora, I'un des villages
les plus sauvages gu’on puisse voir. On y remarque
une tour arabe de forme cylindrique, construite sur un
rocher placé dans le milieu méme de la rue principale.
Cest la seule que j’aie vue ainsi, ces tours étant par-

tout rectangulaires. A I'auberge misérable du pays on
ne pouvait rien nous donner & manger. Il en fut de
méme le soir & Alsina, petit village situé sur les bords
du rio Noguera Pallaresa, & 'entrée méme du célébre
défilé des Terradets (446 métres).

En remontant cette belle riviére, les scénes de la na-’
ture, fréquemment embellies par l'aspect des pelites
villes ol 'on passe, ne cessent de se dérouler sous vos
yeux.

Tremp, avec ses rues étroites, élouffe dans ses vieux
murs. Son antique chiteau a été détruit en parlie pour
faire place & une église d’époque relativement moderne;
malgré cela cette ville offre un grand intérét. Elle
s’étend aujourd’hui de plus en plus au dehors des mu-
railles et se joindra bientot & Talarn, autre petite loca-
11té étonnante d’aspect.

Il faudrait citer chaque village sur notre parcours;
tous sont curieux & visiter. Pablo de Segur et ses ponts,
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Aramunt, plus rapproché des montagnes, semblent pla-
¢és dans le paysage pour le plaisir des yeux.

On ne voit guere de route en Gatalogne; s’il en existe
quelque part un trongon terminé, c’est avec joie que
les voyageurs le remarquent. Entre les villes de Pablo
de Segur et de Gerri la route est achevée. Elle passe
en un endroit sans égal qu'on nomme dans le pays le
coll de Gats ou défilé des Chats.

Ce sont premitrement des masses de rochers pou-
dingues qui s'élévent au-dessus du chemin. Dans les
quelques intervalles laissés par eux sur le bord du rio
Noguera se voient de temps 4 autre des bois de pins.
Plusieurs détours se fonl ainsi, puis les rochers s’¢le-
vent de plus en plus, formant des masses incompa-
rables, et bientdt ils changent d’aspect. De hautes mu-
railles calcaires verticales de plus de 200 metres les
remplacent brusquement. Une étroite fissure sépare
ces rochers merveilleux, et laisse & peine ’espace né-
cessaire au passage de la route et & celui du torrent.
Lorsqu’on se trouve dans le fond de ce goufire, oi les
rayons du soleil peuvent & peine pénétrer, il semble
que cette route vous conduira dans quelques-uns des
lieux terribles dont parlent les légendes de I'ancien
temps.

La ville de Gerri (700 mdtres d’altitude) domine le
rio Noguera. Elle est célebre dans le pays a cause de
ses salines, qui constituent sa principale richesse. Les
Catalans ne connaissent pas dans leurs montagnes les
dépots de sel gemme au travers desquels I'eau peut s'in-
filtrer, mais ils savent la recueillir et amener par des
tuyaux dans les bassins nécessaires a la récolte du sel.
On s’intéresse & la vue de cette exploitation, placée mal-
heureusement si prés du bord du torrent que quelque-
fois, au moment d'une crue subite, tout le sel obtenu se
trouve emporté par la violence du courant.

Outre ses salines, Gerri possede encore quelques cu-
riosités. Ses rues tortueuses sont amusantes & parcou-
rir; sa vieille église el son ancien pont offrent aussi
quelque intérét. J'étais descendu dans une auberge si-
tuée sur la grande place de la ville; a peine installé
avec mes deux compagnons, je vis venir tout un trou-
peau composé de plus de deux cents chévres, agitant en
marchant leurs nombreuses clochettes et menées par
des bergers de la montagne, qui prirent possession de
la place. Voici bient6t que toutes les femmes accourent,
tenant dans leurs mains un grand bol de faience dé-
coré-de fleurs aux brillantes couleurs et accompagnées
d’un véritable essaim d’enfants; elles viennent traire
les chévres pour acheter du lait. Tous ces gentils bam-
bins des deux sexes ne perdent pas leurs instants : ils
ge glissent en riant et se poussant entre les pattes des
chévres les moins farouches, ils se metlent &4 les teter
i qui mieux mieux, prélevant ainsi sans permission
leur part de lait pur et parfumé.

La dernigre partie du voyage en Catalogne n’est pas
moins attrayante que la premiére : elle est féconde en
vues admirables, mais elle a aussi le mérite d’en dif-
férer en bien des points. Nous laissons Gerri pour-
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suivre quelques instants le rio Mayor et monter sur le
baut de la montagne, & la casa Pentina, la dernidre
maison ol il soit possible de s’arréter avant les longues
heures que nous avons & passer dans les bois et les prés
solitaires. Le minuscule hameau de Bresca, construit
contre un haut rocher, nous apparait au travers des
nuages; nous le voyons du jardinet de la casa; sa
silhouette se détache sur les vapeurs et semble par mo-
ments entourée d’une auréole. Ce hameau est pittoresque
au supréme degré, mais pour ses babitants c’est un dé-
tail auquel ils ne pensent guére. Comment peuvent-ils
se résigner a vivre dans des lieux si éloignés de tout,
n’ayant rien autour d’eux pour les besoins-les plus im-
portants de I’existence? Quelques maigres oliviers sont
épars sur les pentes de la montagne; c’est & peine si la
récolte des fruits peut leur suffire. Pour fumer leurs
champs, les montagnards se servent d’un procédé bien
rustique. Ils forment dans les emplacements réservés a
la culture de petites enceintes de terre de 30 centi-
métres de hauteur et d’'un diameétre de 1 metre environ.
Ils les garnissent de branches de buis, en ayant soin
de poser dessus quelques pierres afin que le vent ne
puisse les emporter. Quand ces branches sont séchées,
ils y mettent le feu : les cendres ainsi obtenues leur
fournissent I’engrais qui leur est nécessaire.

Pujo ni Gregorio ne connaissaient les régions d’alen-
tour ou nous allions passer pour la premiére fois. La
pauvre seiiora de la casa Pentina, & qui ils purent
espliquer 'embarras ol nous élions, prie tout aussitot
un petit pitre qui gardait ses vaches.de nous montrer
les sentiers souvent interrompus qui vont dans la di-
rection de la sierra de Bou-Mort. Gette brave femme ne
voulut pas nous laisser partir sans nous ofirir un verre
d’anis et quelques fraits mirs du cerisier qui pous-
sait auprés de sa cabane a prés de 800 méltres d’alti-
tude. Jamais sans notre jeune guide nous n’aurions été
capables de nous diriger dans les fréquents détours de
la montagne. Partout ol nous passions, les nombreuses
fleurs épanouies faisaient mon admiration; je remar-
quai surtout des pivoines sauvages de couleur rose, plus
belles cent fois et plus éclatantes que celles de nos
jardins. Arrivés au sommet d’un plateau assez élevé, le
jeune pitre nous indigua la direction que nous devions
suivre et nous laissa pour aller retrouver ses vaches.

Au crépuscule, aprés étre redescendus des pentes
interminables de gazon, nous arrivions dans le cirque
de Bou-Mort. Nous pensions déji & nous installer pour
passer la nuit 2 la belle étoile, lorsqu'un homme armé
d’un fusil vint & nous. Il cherchait a tuer quelque
oiseau pour son souper, et nous mena 2 sa cabane,
située & une petite distance et si bien cachée par des
replis de terrain que nous n’avions pas pu l'apercevoir.
La femme de notre chasseur vint a notre rencontre tout
en peignant ses longs cheveux noirs avec ses doigts,
comme une véritable bohémienne de la montagne.
Elle paraissait fort effarouchée & notre approche, mais
bientdt, nous avouant sa surprise extréme de voir dans
ces parages des étrangers, elle nous fit bon accueil. La
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demeure de ces pauvres gens était, a vrai dire, d’'un
aspect sordide et des plus misérables. Nous montimes
dans une cuisine noire presque épouvantable, pour
nous réchauffer au coin du feu. La femme alluma quel-
ques minces branches de bois résineux pour nous
éclairer et les pla¢a dans une pelite niche dans le mur
de la cheminée. G’est le moyen qu'emploient généra-
lement les montagnards de Catalogne pour passer
I’heure de la veillée.

On ne pouvail espérer le moindre souper dans un
réduit semblable; cependant cette femme pauvre avait
quelques ceufs et du pain noir. Heureusement notre sac
contenait encore une boite de conserve.

Pres de cette cuisine je vis un galelas presque aussi
répugnant par sa malpropreté que tout le reste de la
cabane; ¢'était la chambre & coucher de notre hd-
tesse. Elle me Poffrit, observant en cela fort gracieuse-

Aramunt, prig de Pablo de Segur. —

titude) cesse la grande montagne; le pays devient aride
et presque lugubre a cause de sa sécheresse 4 mesure
que nous redescendons les pentes. La contrée ne re-
prend son air riant et agréable que tout auprés d’Or-
ganya, bourgade assez importante, construite sur les
bords du rio Segre.

Dans les rues principales on remarque un certain
mouvement, et quelques muletiers excitent, avee toutes
sortes de jurons, leurs nombreux mulets chargés de
lourds et volumineux bagages. Ils se suivent en for-
mant une longue file et nous barrent fréquemment le
passage.

Les petites bourgeoises, coiffées de leur mantille et
trainant de longues robes 4 queue sur les dalles pous-
siéreuses des rues étroites, n’en circulent pas moins fie-
rement au milieu des poules qui picotent dans les ruis-
seaux. Elles semblent sé considérer autant que si elles
élaient les grandes dames de la cour de Madrid.
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ment les régles de la meilleure hospitalité, mais je
m’excusai de mon mieux : j'avais la perspective cer-
taine d’étre dévoré et supplicié par toutes sortes d’in-
sectes nocturnes. Pujo lui expliqua que nous préférions
coucher au dehors pour dormir sur les prés, enveloppés
dans nos couvertures. On nous montre une espéce de
hangar a la toiture ruinée, qui contient queclques
bottes de foin; nous nous y arrangeons pour nous
reposer pendant les quelques heures que nous avons
encore a passer avanl de voir le jour.

Notre chasseur de la veille, notre héte, nous réveille
dés I'aurore, pour nous accompagner au travers des
foréts de sapins de la sierra, et nous arrivons enfin sur
le col de Bou-Mort {Beeuf-Mort), d’ot 1'on découvre
toute la vallée de Cabo. Celte vue panoramique est réel-
lement merveilleuse.

A partir du hameau de Senios (2 1185 métres d’al-

Les pores paraissent fort indépendants & Organya; il
en est de méme d’ailleurs dans les autres petites villes
catelanes; en liberté compléte, ils rédent partout,
cherchant les immondices de la rue. Leur vue n’est pas
agréable, il est vrai, mais il faut leur rendre justice :
aidés par de nombreux chiens errants, ils font loffice
de nettoyeurs généraux de la voie publique.

De tous les balcons, mystérieusement voilés par de
longues draperies blanches souvent rapiéedes, sortent
les sons vagues d’une guitare pincée par une main in-
visible. G’est une musique douce et discréle qui nous
suit partout oit la curiosité nous guide,

D’aprés mon ilinéraire, je devais descendre le rio
Segre pour aller visiter les gorges magnifiques qui ne
sont pas éloignées de la ville d’Oliana, et m’arréter en
chemin & Coll de Nargo.

Le village de Coll de Nargo est fort étrange. Du cété
du nord, ses petites maisons plantées sur de hauts
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rochers se découpent sur le ciel, et, construites avec les
pierres de la montagne, il semblerait qu’elles font corps
avec le sombre roc qui les porte, les teintes étant abso-
lument semblables. De loin ou croit voir tout d’abord
une immense forteresse aux créneaux fantastiques. Du
c6té du midi, Coll de Nargo s’étend en gradins; il est
égayé par quelques jardins en lerrasses, et les rues sonl
tellement étroites qu'un seul mulet avec ses bagages
peut y passer & peine en frélant les murailles des mai-
sons. C’est un véritable labyrinthe, dont les détours,
heureusement de courte durée, nous conduisent jusqu’au
bord du rio Segre, qui
cerne le village sur trois
cOtés. La principale cu-
riosité de l'endroit est le
vieux clocher byzantin,
bien délabré, d'une an-
cienne église située dans
les champs.

La posada de Coll de
Nargo ressemble & toutes
celles de Catalogne : méme
abandon et méme oubli
de la propreté la plus
élémentaire; mais l'ar-
gent doit étre plus rare &
voir qu’ailleurs dans cette
localité aux meeurs pri-
mitives. (G’est par des
échanges sans doute ou
des arrangements entre
voisins que se trailent les
affaires. Pour payer la
sefiora, patronne de I'au-
berge, je lui donnai une
pitce d’or. Elle la regarda
si longtemps sans y tou-
cher que je craignis
d’abord qu’elle ne fit
fausse, mais bientdt je fus
détrompé. Cette femme la
prit dans ses mains avec
une sorte de respect, puis
regarda l'effigie espa-
gnole avec admiration, tout en faisant respectueusement
un grand signe de croix. Elle tourna enfin ses yeux
vers mol en souriant. .

Le terme de mes excursions en Calalogne approche;
il ne faut plus que quelques heures pour gagner la
vieille et curieuse ville d’Urgel. La route qui y con-
duit est magnifique au point de vue pittoresque, surtout
a I'endroit connu sous le nom de passage de la Cadira,
situé presque a la sortie d’Organya. Ce sont des défilés
sauvages dans le genre de ceux du Coll de Gals, prés de
Gerri. Ses murailles calcaires s’élévent & prés de 300 me-

Coll de Gats, ou défilé des Chats. — Dessin d’Albert_Tissandier,
d'aprés nature.
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tres au-dessus du rio Segre, ne laissant de méme qu’un
élroit passage pour le chemin et le torrent. Dans les dé-
tours formés par ces rochers, le défilé de las Tres Pons
est certainement le plus extraordinaire. On travaille en
ce moment & une route carrossable nouvelle qui abou-
tira, Dieu sait quand, a Urgel. Les ponts de bois ver-
moulus et abandonnés de l'ancien chemin dominent
encore le Segre et produisont un effet pittoresque, mais
ils ne tarderont pas i étre complétement détruits; de
nouveaux ponts de pierre les remplacent.

Au sortir de ces défilés, ce ne sont que paysages
riants et campagnes cul-
tivées alternant avec des
localités plus sauvages.
On parvient ainsi a la Seo
d’Urgel, avec peine, il
est vrai, car les chemins
sont souvent impossibles.
On a peine a comprendre
qu'une ville frontidre de
plus de 3000 dmes,im-
portante comme l'est Ur-
gel, qui posséde une
garnison, avec un chi-
teau fort considérable, ait
pu jusqu’ici exister sans
avoir de routes de com-
municalion autres que
des sentiers muletiers qui
ne sont point entretenus
et qui sont quelquefois
méme dangereusement ef-
fondrés.

Urgel est délicieuse-
ment située dans une val-
lée luxuriante encadrée
de hautes montagnes; ses
rues, comme celles d’Or-
ganya, sont trés pitlores-
ques; elle posstde une
église ancienne avec un
cloitre roman du plus
haut intérét.

Mon voyage en Gata-
logne était achevé, Gregorio Pascual prit congé de moi
pour regagner sa ville de Torla par petites étapes. Je
n'ai qu'un regret : ¢’cst de ne pas avoir eu le temps-et
I'espace nécessaires pour décrire, comme je l'aurais
désiré, les scénes agréables de toutes sortes dont j'ai
joui pendantla durée de ces belles excursions; je serais
heureux cependant si par mon récit je pouvais inspi-
rer & mes lecteurs le désir de visiter ces pays peu con-.
nus; ils en reviendraient charmés.

ArLBerTt TISSANDIER.
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